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RESUMO: Nas Sociedades indigenas o conhecimento da cultura e da tradigdo ¢
passado de geracdo em geracdo por meio da oralidade, ¢ assim que os mais velhos
repassam os seus mitos, o modo de confeccionar o artesanato, e o falar a lingua Terena.
Atualmente percebemos a preocupacao dos Terena da Aldeia Buriti em registrar através
da escrita a sua memoria, haja vista que os mais velhos estdo morrendo e com eles
muito de suas praticas culturais também estdo deixando de ser realizadas, por isso
segundo eles, estdo perdendo sua historia. Devido ao contato com o ndo-indigena e a
insercdo da escrita em suas aldeias muito da cultura do povo Terena estd sendo
reelaborada e adaptada. Através da Metodologia da Historia Oral registra-se parte da
memoria desse povo para que esses relatos também possam ajudar a entender outras
fontes e perceber aspectos da sua cultura que fazem parte das suas lembrangas. Os
relatos possibilitam também novos registros da historia do povo Terena, onde as
geragdes futuras podem ter acesso por meio dos escritos, como artigos e livros. A
memoria de um povo reforga a coesdo do grupo social, além de fortalecer a identidade
étnica.
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Nossa proposta de trabalho concentra-se na perspectiva de mostrar a
metodologia da Historia Oral como ferramenta no registro da memoria para o estudo do
grupo indigena Terena da Aldeia Buriti, localizada na Terra Indigena do mesmo nome
situada entre os municipios de Sidrolandia e Dois Irmaos do Buriti, no Estado do Mato
Grosso do Sul, demonstrando que era por meio da comunicagdo oral que esse povo
repassava os seus ensinamentos de geragdo para geracdo, ou seja, sua comunicacao era
centrada na tradi¢do oral, que segundo Moniot (1979): “¢ tudo aquilo que ¢ transmitido
pela boca e pela memoria. Esse pode ser um saber difuso em cada sociedade,
transmitido mais ou menos amplamente pela educacdo e em favor das circunstancias
praticas da vida”. A oralidade se dava na lingua materna da comunidade que sustentava
todos os aspectos culturais, constituindo um forte fator de identidade étnica. O autor
acima citado ainda diz que: “a lingua materna de uma comunidade ¢ um dos
componentes mais importantes de sua cultura, constituindo o cédigo com que se
organiza ¢ mantém integrado todo o conhecimento acumulado ao longo das geragdes”.

E por isso que neste artigo procuramos mostrar esse processo de oralidade e de
registro da memoria através da escrita com as pesquisas efetuadas na Aldeia Buriti
nesses ultimos anos, onde realizamos varias entrevistas, sendo que essa atividade
continua em andamento com os Terena dessa aldeia, por meio do projeto pesquisa:
“Memoria, percepcao e sentidos do aprender dos Terena da Aldeia Buriti: subsidios
para uma proposta de etnoeducacdo” que tem como um de seus objetivos apontar
informagdes por meio da historia oral, que aqui € utilizada como recurso para o registro
e a elaboragdo de documentos, para os estudos referentes a experiéncia social de pessoas
e de grupos.

Uma vez que para os povos indigenas a compreensdo de histéria e de escrita
como ¢ entendida pela sociedade envolvente, ocorreu somente no século XX, no caso
dos Terena que ¢ semelhante aos demais povos indigenas, esse processo se deu com o
estabelecimento das escolas implantadas a partir do Servigo de Protego aos Indios/SPI,
que segundo Cardoso (2004) foi um dos instrumentos utilizados pelo Estado brasileiro
para integrar os indios na sociedade Nacional. Antes das instalacdes dessas escolas nas
areas indigenas o ensinamento da tradi¢ao Terena baseava-se na oralidade, onde os
conhecimentos culturais eram passados de geracdo para geracdo entre os Terena da
aldeia Buriti, como a lingua materna, o artesanato, os mitos, o aprendizado do uso das
ervas medicinais entre outros que eram aprendidos na pratica através da observacao e da

comunicacao oral.



Partindo da escolarizacao dos indios Terena como sendo um dos fatores que os
levaram a perda de sua lingua materna, obviamente que essa escola fazia parte da
politica indigenista que incentivava essa acao de varias maneiras.

No contexto educacional de Buriti a escola ali se estabeleceu ja no final do
século XIX, em 1889, segundo informagdes do professor de lingua Terena Ramao
Alves Pinto “o indio Ubiratan que fazia parte da Comissdo do Marechal Candido
Mariano Rondon, quando o marechal esteve aqui por esta regido, Ubiratan ficou e criou
uma escola onde os Terena do Buriti pagava ele com alimento isso foi por volta de 1888
até o SPI chegar aqui™.

Com a criacdo do Posto Indigena de Nacionalizagdo Buriti em 1927, pelo
Servico de Protecdo aos Indios, a escola passou sob a responsabilidade do posto
indigena, e a professora era a esposa do funcionario do SPI, que era designado para
administra-lo e o ensino era o mesmo das escolas rurais brasileiras, esse contexto era o
mesmo para as demais aldeias Terena naquela regido. Sendo este fato um dos motivos
que desencadearam a perda da lingua terena, ou seja, foi com a inser¢do da institui¢do
escolar na aldeia de Buriti, que o ensinamento pela tradicdo oral foi deixando de ser
praticado, e entdo se iniciou o ensino da escrita ¢ da alfabetizacdo em portugués
incentivando cada vez mais o uso dessa lingua em detrimento do idioma materno, e foi
por meio dessa institui¢do que a escrita comecgou de forma lenta e gradativa a fazer parte
do cotidiano Terena. Fator que contribuiu para o decréscimo de falantes e da oralidade
que se dava na lingua materna, de acordo com Altenfelder, “as pressdes sobre a
sociedade Terena também configuram-se em politicas sistematicas para que o0s
indigenas deixassem de falar a lingua materna”

O resultado desse ensino € presente ainda hoje entre os Terena, na aldeia Buriti,
ou seja, a maioria ndo fala mais o seu idioma materno, os praticantes dessa lingua sao
poucos restringindo-se aos anciaos € as criancas que estdo aprendendo a falar sua lingua
materna por meio da disciplina que ¢ ministrada na escola, no entanto, essa a¢ao esbarra
em varias dificuldades uma delas ¢ que os seus proprios pais ndo sdo mais falantes da
lingua Terena.

Esse fato pode ser compreendido como mais uma acdo do governo brasileiro
para o processo de assimilagdo dos grupos indigenas existentes no Brasil, politica

comum vigente naquele periodo, no entanto, praticada desde os séculos passados com
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os demais grupos indigenas com o mesmo intuito. Assim temos um contexto que reflete
a educagdo que foi ministrada nas escolas sob a gestdo do SPI, e de uma politica
indigenista que tinha por meta integrar os indios a sociedade nacional e transforma-los
em trabalhadores nacionais. No entanto, no final do século XX, esse cenario também
mudou, ou seja, estava evidenciado pelos proprios indios que esse contexto nao atendia
mais as suas necessidades, e por meio de suas agdes os Terena, bem como dos demais
povos indigenas do Brasil, evidenciaram esse fato.

Mediante as mudangas ocorridas, algumas delas foram registradas na
Constituicao Federal de 1988, assistimos uma mudanga no cenario brasileiro em relagao
a questdao indigena, onde por sua vez a educagdo foi um dos direitos contemplados,
estabelecendo que as populagdes indigenas tém direito a um ensino diferenciado que
contemple sua lingua materna e processos proprios de aprendizagem, o que se percebe
portanto € que se tem o processo inverso de quando houve o ensino da lingua
portuguesa, a lingua terena ¢ considerada como segunda lingua na alfabetizagdo, pois
muitos pais ndo sabem falar. Segundo informagdes do professor Gerson Alves Pinto da

. . . 5
Escola Alexina Rosa Figueiredo’, esse fator acontece porque:

A aula de Terena na verdade é a segunda lingua, pois, aqui nés ndo
falamos a lingua terena, porque a gente ndo sabe, s6 os mais velhos
que sabem falar e escrever, ai nos alfabetizamos na lingua portuguesa,
e o professor Ramao Alves , meu pai, € o professor da lingua Terena,
os professores os alunos e os mais jovens daqui da aldeia Buriti nao
sabe falar a lingua materna®.

A escola tem como objetivo despertar nas criangas a valorizagdo de sua cultura e
o fortalecimento da lingua, onde a mesma ¢ iniciada através da oralidade, devido ao som
nasal dessa expressdo lingiiistica que dificulta o seu falar e escrever. O professor de
lingua Terena da Escola Indigena Alexina Rosa Figueiredo, Ramdo Alves Pinto, afirma

que € nas criangas que esta a esperanca de continuar a essa tradi¢ao, pois:

Os velhos estdo morrendo e nds estamos incentivando agora as
criancas a valorizar os mais velhos, agora nos estamos trabalhando
assim tipo nesse bimestre que passou a trabalhou bastante com a

> Alexina Rosa Figueiredo localiza —se na Aldeia Buriti. Municipio de Dois Irmios do Buriti-MS, sendo
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oralidade com as criancas pequenas, falando na lingua s6 para eles
gravarem na memoria, mas os pais ndo falam mais a lingua, a crianca
sente dificuldade e ja esquece o que falou na sala de aula (PINTO,
2007).

Essa realidade na aldeia Buriti se estende as demais aldeias Terena dessa e de
outras terras indigenas. No entanto, atualmente a escola ¢ a educago sdo reivindicagdes
da grande maioria dos povos indigenas no Brasil, pois compreenderam que ¢ através do
conhecimento, ou seja, do dominio dessa ferramenta que ¢ o saber do outro (dos
brancos), mas principalmente compreender o que esse outro escreveu € pensa sobre 0s
Terena ao longo desses anos, que lhes permitem ter argumentos para lutar em busca de
seus direitos, desde uma escola com o ensino diferenciado, mas que também lhes de
condi¢des de concorrerem com os ndo indios nos vestibulares e em qualquer outra
situacdo semelhante a essa ¢ uma das preocupacdes dos Terena. A educagdo escolar é
fundamental na busca do conhecimento inclusive do proprio conhecimento indigena,
sao esses dois fatores que lhes dao subsidios para realizarem suas reivindicagdes junto
as autoridades brasileiras. Como € possivel constatar na afirma¢do do professor Gerson

Alves Pinto:

E preciso usar a educagdo indigena para ensinar e estimular os jovens a

participarem mais da preservacdo da cultura. A escola indigena tem
como papel fundamental manter viva a nossa identidade e ampliar a
nossa cultura tradicional. E possivel manter a cultura, mesmo com a
proximidade da cidade. Nossa cultura esta ai viva. Como, hoje em dia,
acOes importantes da aldeia estdo morrendo juntamente com os idosos,
os donos das tradigdes, a gente pensou: porque a gente ndo faz um
registro da nossa cultura? (ALVES PINTO, 2007).

E por isso que a escrita agora ¢ utilizada para o registro da oralidade na aldeia
Buriti, seja por meio de entrevistas, de textos que foram produzidos para ser material
didatico e outros materiais para que as geragdes futuras possam ter a oportunidade de ter
acesso ao conhecimento tradicional Terena.

Portanto, percebemos tanto na escola quanto no dia-a-dia que a oralidade tem
sido praticada com mais intensidade entre os Terena de Buriti, e por outro lado os mais
velhos também tém sido ouvido com mais atengdo e respeito, pois sdo eles os

“guardides” de ambos saberes, o da lingua materna e dos saberes culturais, assim



voltaram a ser considerados os mais sdbios e com o maior conhecimento, além do que a
oralidade tem sua fungdo social, segundo Thompson “toda histéria depende,
basicamente, de sua finalidade social. Por isso ¢ que no passado, ela se transmitia de
uma geragdo para outra pela tradi¢do oral e pela cronica escrita” (1982).

Nas sociedades de tradi¢ao oral a memoria ¢ o mecanismo que consiste em
repassar o conhecimento, pode-se dizer que a memoria estd ainda mais presente nestas
sociedades, onde exerce grande funcionalidade, pois toda a histéria do povo permeia-se
pela memoria, sendo reelaborada, mas sem que perca o sentido, apenas ¢ contada de

uma forma diferente pelos seus membros, LE Goff ressalta que:

a memoria coletiva se aplica de forma funcional nas sociedades sem escrita,
pois um dos seus interesses através dessa memoria ¢ a identidade coletiva do
grupo. A memoria e a identidade exercem grande ligacdo, sendo a primeira
elemento constituinte do sentimento de identidade, ¢ que essa identidade ¢
um elo com a historia passada e com a memoria do grupo, onde a identidade
¢ fortalecida através da memoria, sendo que esta ultima mantém a coesdo do
grupo (LE GOFF, 1982, p. 16).

A memoria evoca os elementos do passado e faz com que possamos entender o
tempo presente, uma das formas pelas quais as identidades estabelecem suas
reivindicagdes ¢ por meio do apelo a antecedentes historicos, esses antecedentes sdo
obtidos através da memoria, que traz do passado as indagagdes feitas no presente. Cada
pessoa no momento que evoca suas lembrangas esta trazendo para o presente aquilo que
foi selecionado, pois nossas memorias sdo seletivas.

No caso dos Terena a memoria que prevaleceu ¢ a da luta pela sua terra, a busca
de se instrumentalizarem para garantirem o seu direito a ela, por isso as constantes
mengdes ao periodo da Guerra do Paraguai (1864-1870) quando lutaram ao lado do
Exercito brasileiro em deseja do territorio nacional, no qual os seus também faziam
parte, nas constru¢des das Linhas Telegraficas junto com o grupo do Marechal Rondon,
nas aberturas das estradas que ligam as varias cidades do Mato Grosso do Sul, e ainda
como curandeiros que eram procurados por diversos brancos nao indios de varias
regides do Brasil em busca da cura de suas enfermidades. Esses registros também sao
encontrados nas dissertagdes e desses produzidos nos varios programas de poOs-
graduagdo existentes no Brasil, inclusive pelos proprios indios Terena, que agora além
de ler o que produzimos também registram as suas historias mediante esses textos
académicos que muito tem contribuido para a reescrita da historia Terena, resultando na

reescrita de nossa historia regional e contribuindo diretamente para uma nova



compreensdo da historia do Brasil. Contexto comum as demais etnias existentes no
Mato Grosso do Sul.

Sdo essas memorias que continuam vivas e estdo sendo transmitidas aos mais
jovens, para que os mesmos saibam dos feitos de seus patricios (como eles se chamam)
muitas delas foram apropriadas pelos jovens académicos que estdo nas universidades
proximas as suas aldeias em diversos cursos de graduacdo preocupados em se
apropriarem desse conhecimento cientifica muitos com o compromisso de retornar para
as suas aldeias e auxiliar nesse ensino. Realizando sua propria leitura dessas novas
producdes.

A historia oral ¢ fundamental para esse processo de reescrita de parte dessa
historia, pois j4 sabemos que os Terena foram indios privilegiados no que se refere a
textos produzidos, existe uma producdo académica consideravel sobre eles, desde
meados do século XX, eles estdo sendo abordados academicamente, primeiro pelos
textos etnograficos produzidos pelos antropdlogos que formam os textos classicos e
ainda hoje de leituras obrigatorias sobre eles, sendo composto pelos escritos de Herbert
Baldus, Kalervo Oberg, Fernando Altenfelder Silva e Roberto Cardoso de Oliveira,
entre outros. O que destacamos aqui ¢ a produgdo ja existente sobre eles e de leitura
obrigatoria para os pesquisadores dessa etnia. Dentre desse contexto estdo inclusos os
proprios pesquisadores indios.

Essas indicagdes sdo justamente para evidenciar a importancia da historia oral
como método de reescrita dessas memdrias, que agora sentem necessidades de serem
registradas e a busca por esse passado € que nos permitiu o registro de algumas dessas
memorias entre os ancidos e os professores da escola da aldeia Buriti.

E por isso que em nossas idas 4 Aldeia Buriti, realizamos através das técnicas da
historia oral as entrevistas com os ancides Terena, seguindo o roteiro de perguntas que
foram elaboradas pelos pesquisadores. Ora por meio de sua histéria de vida, que € na
maioria das vezes a propria historia da aldeia, ora por meio de perguntas previamente
elaboradas e assim foram obtidos os relatos referentes a vivéncia dos Terena do passado
e do grupo que auxiliam no entendimento da sua organizagao social e politica, trazendo
a tona a memoria.

A Historia Oral desafia muitos preconceitos, pois ¢ uma metodologia nova no
campo historiografico, além da disputa que se estabelece entre aqueles que defendem
apenas as fontes escritas e outros que trazem as fontes orais como um novo documento.

Ferreira assinala: “a historia oral como parte integrante do debate sobre a funcao do



conhecimento social e atua em uma linha que questiona a tradicdo historiografica
centrada em documentos oficiais”.

Pollak levanta a questdo sobre elementos constitutivos da memoria, que segundo
0 mesmo seria “os acontecimentos vividos pessoalmente e os vividos por tabela, ou seja
acontecimentos vividos pelo grupo ou pela coletividade a qual a pessoa se sente
pertencer, mesmo que seja no local e no tempo cronoldgico”. No momento que a
memoria € evocada no individuo este parte da premissa da coletividade sendo a
memoria mantida através dos lacos afetivos do seu grupo e transmitida para geragdes
futuras.

Esse processo ocorre de varias maneiras diferentes e uma delas esta sendo
realizada juntamente com os professores da Escola Indigena Alexina Rosa de
Figueiredo na aldeia de Buriti, que por meio da memoria dos ancidos e dos professores
essa parte de sua historia esta sendo elaborada pelos professores no intuido de que o
resultado desse contexto possa contribuir diretamente com o processo de ensino e
aprendizagem por eles realizados na transmissdo desse conhecimento para os seus

alunos.

Consideracgoes finais

Nesse sentido, o projeto da escola municipal indigena Alexina Rosa Figueiredo serd o
verdadeiro instrumento de consolidacao dos direitos, numa dinamica de transformacgao,
valorizando a tradicdo, os costumes e o conhecimento indigena. Nao basta apenas
adquirir os conhecimentos, ¢ necessario reverté-lo para o projeto social, construido
coletivamente. A escola como espago importante para a continuidade de novas geragoes
refletirem com espirito critico e participativo do conhecimento tradicional e o
conhecimento universal. A responsabilidade de promog¢do da interculturalidade ¢ um
compromisso coletivo e estd nas mados dos professores e da comunidade da aldeia
Buriti.

Portanto, as politicas educacionais s6 terdo resultados se os povos indigenas
participarem efetivamente na sua elaboragdo, expressando suas experiéncias no
processo construtivo do pedagdgico, cultural, politico e do institucional. E um processo
em curso, no qual tanto os povos, quanto a esfera publica terdo a oportunidade de se
conhecerem e estabelecerem novos encaminhamentos para a melhoria da qualidade de

ensino nas terras indigenas.



No contexto atual, a sociedade nacional também tem o desafio de redefinir suas
posturas, seus conceitos politicos e sociais, para garantir as minorias o direito a
igualdade e a diferenca.

Num pais como o Brasil, pluricultural e multiétnico, mas marcado pela desigualdade
social, corrigir os erros do passado requer uma tomada de decisdes € mudangas nas
acdes governamentais e uma reflexdo profunda na historia brasileira. A educagdo pode
ser um dos instrumentos pedagodgicos sociais para construir as relagcdes interculturais,
baseadas no dialogo entre as culturas.

Os povos indigenas tém muito a contribuir na busca de um mundo melhor para a
humanidade. E partindo da igualdade, da diferenca e da parceria que podemos criar o
novo.

Esse novo s6 podera ser criado se a sociedade nacional oferecer a oportunidade aos
povos de mostrarem a sua capacidade e competéncia de gerenciar seu proprio destino.
Enfim, trata-se de construir também novas concepgdes de entender o outro dentro da sua
potencialidade individual e coletiva.

A escola Municipal Indigena Alexina Rosa Figueiredo da Aldeia Buriti, estd em
evolugdo no seu processo histdorico, onde meados do século XIX, ja se preocupava com
educagao dos jovens da comunidade, porém tem que muito avancar para atingir os
objetivos da educagdo indigena diferenciada, inserindo a comunidade e corpo docente
na discussdo e compreensao desta educacdo, os primeiros passos foram dados para que
o corpo docente tenha uma melhor compreensdo e entendimento, buscando o melhor
para os alunos com a participacdo da comunidade, a partir dai, que a escola ¢ a
comunidade juntos saberdo o que ¢ o melhor para os seus jovens.

A educacdo indigena diferenciada, fazem parte das relagdes positivas entre educagdo e
diversidade cultural que sdo fundamentais para as mudangas de politicas, de acdes, de
posturas e de idéias equivocadas que degeneram as sociedades. A educagdo tem o dever
de educar e reeducar a sociedade para o convivio com a diferenca entre as sociedades
indigenas e a sociedade ocidental, mostrando as diferencas existentes entre as
sociedades indigenas e também na propria sociedade ocidental. S3o consideragdes
importantes para que como povos, culturalmente diferenciados, para o convivio com

dialogo e com respeito mutuo.
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